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Spoloénikovi a konatefovi spoloénosti FANUC Slovakia s.r.o.

|. Sprava z auditu uétovnej zavierky

Nazor

Uskutonili sme audit U¢tovnej zavierky spolo¢nosti FANUC Slovakia s.r.o. (,Spolo¢nost), ktora obsahuje
suvahu k 31. marcu 2024, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedenému datumu a poznamky, ktoré
obsahuju suhrn vyznamnych G¢tovnych zasad a tuétovnych metdd.

Podla nasho nézoru, prilozena Utovna zdvierka poskytuje pravdivy averny obraz finan¢nej situacie
Spolo¢nosti k 31. marcu 2024 a vysledku jej hospodarenia za rok konéiaci sa k uvedenému datumu podia
zakona €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o uctovnictve").

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych Standardov (international Standards on Auditing, ISA).
Nasa zodpovednost podfa tychto Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost auditora za audit ictovnej
zavierky. Od Spolocnosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona €. 423/2015 o Statutarnom audite a 0 zmene
a doplneni zakona &. 431/2002 Z. z. o Uttovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o $tatutarnom audite”) tykajucich sa etiky, vratane Etického kddexu auditora, relevantnych pre nad audit
uctovnej zavierky a spinili sme aj ostatne poZiadavky tychto ustanoveni tykajticich sa etiky. Sme presvedtent,
Ze auditorske dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatoény a vhodny zakiad pre nas nazor.

Zodpovednost Statutarneho organu a oséb poverenych spravovanim za Gétovnu zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Uttovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy a verny
obraz podla zakona o Uctovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na zostavenie U¢tovnej
zévierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, &i uz v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani Uctovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Spolocnosti
nepretrZite pokracovat' vo svojej Cinnosti, za opisanie skutonosti tykajucich sa nepretrzitého pokratovania
v €innosti, ak je to potrebneé, a za pouZitie predpokladu nepretrzittho pokragovania v ¢innosti v tétovnictve,
ibaZze by mal v imysle Spolo¢nost’ zlikvidovat' alebo ukondit jej Cinnost, alebo by nemal ind redlnu moZnost
nez tak urobit’

Osoby poverené spravovanim st zodpovedne za dohlad nad procesom finanéného vykaznictva Spolo¢nosti.
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Zodpovednost auditora za audit 4tovnej zavierky

NaSou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i Uétovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamne nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupna, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podla medzinarodnych auditorskych Standardov vZdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju.
Nespravnosti mézu vzniknut' v désledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy,
ak by sa dalo odbévodnene oc¢akavat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit ekonomické
rozhodnutia pouzivatelov, uskutoénené na zaklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podla medzinarodnych auditorskych $tandardov, pocas celého auditu
uplatiujeme odborny Usudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

o Identifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti U¢tovnej zavierky, ¢i uz v dosledku
podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto€hujeme auditorské postupy reagujuce na tieto rizika
a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostatotné a vhodné na poskytnutie zakladu pre nas
nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v doésledku podvodu je vy$sie ako toto riziko
v désledku chyby, pretoZe podvod méze zahfiiat tajntl dohodu, falSovanie, umyseiné vynechanie,
nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut auditorské
postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za G¢elom vyjadrenia nazoru na efektivnost internych
kontrol Spolo¢nosti.

e Hodnotime vhodnost pouzitych Gctovnych zasad a Gétovnych metdd a primeranost Uétovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskuto¢nené statutarnym organom.

¢ Robime zaver otom, ¢&i Statutarny organ vhodne v Uctovnictve pouziva predpoklad nepretrZitého
pokracovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dbékazov zaver o tom, ¢&i existuje
vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnost'ami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit
schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokraovat v €innosti. Ak dospejeme k zaveru, Ze vyznamna
neistota existuje, sme povinni upozomit v naSej sprave auditora na slvisiace informacie uvedené
v Uctovnej zavierke alebo, ak su tieto informéacie nedostatocné, modifikovat nasé nazor. Nase zavery
vychadzaju z auditorskych dbkazov ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Budlce
udalosti alebo okolnosti véak mdzu spdsobit, Ze Spoloénost’ prestane pokratovat v nepretritej £innosti.

e Hodnotime celkovi prezentaciu, Struktiru a obsah u&tovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako gj to, ¢i U¢tovna zavierka zachytava uskutocnené transakcie a udalosti spdsobom,
ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu a harmonograme
auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vetkych vyznamnych nedostatkov internej kontroly, ktoré
potas nasho auditu zistime.

Il. Sprava k dalSim poziadavkam zakonov a inych pravnych
predpisov
Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaju vo vyro€nej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyroénej sprave, zostavenej podla poziadaviek
zakona o Ultovnictve. Nas vy$sie uvedeny nazor na U¢tovnd zavierku sa nevztahuje na iné informacie
vo vyroénej sprave,

V suvislosti s auditom 0¢tovnej zavierky je nadou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyrofnej sprave a posudenie, Ci tieto informacie nie su vo vyznamnom nesulade
s auditovanou U¢tovnou zavierkou alebo nadimi poznatkami, ktoré sme ziskali po¢as auditu G¢tovnej
zéavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Sprava nezévislého auditora )
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Posudili sme, €i vyrotna sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyZzaduje zékon
0 uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych po&as auditu U¢tovnej zavierky, podia nasho nazoru:

e informacie uvedené vo vyrocnej sprave zostavenej za rok konéiaci sa 31. marca 2024 su v stGlade
s uctovnou zavierkou za dany rok,

e vyrocna sprava obsahuje informécie podla zékona o Gctovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasSich poznatkov o u¢tovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali potas
auditu uctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyro¢nej sprave,
ktori sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto suvislosti neexistuju zistenia,
ktoré by sme mali uviest.

Bratislava, 13. juna 2024

/
H;,;zrf %

Mazars Slovensko, s.r.o. ing. Mario Balaz
Licencia SKAU ¢. 236 Licencia UDVA ¢&. 1020
Sprava nezavislehs auditora 4
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To the Partner and the Executive of FANUC Slovakia s.r.o.

|. Report on the Audit of the Financial Statements

Opinion
We have audited the financial statements of FANUC Slovakia s.r.o. ("the Company”), which comprise

the balance sheet as at 31 March 2024, and the income statement for the year then ended, and notes, including
a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position
of the Company as at 31 March 2024, and of its financial performance for the year then ended in accordance
with Act on Accounting No. 431/2002 Coll., as amended (“Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with international Standards on Auditing. Our responsibilities
under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the provisions of Act No. 423/2015 Coll. on Statutory Audit and on Amendment
to and Supplementation of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended (“Act on Statutory Audit”)
related to ethical requirements, including the Code of Ethics for Auditors that are relevant
to our audit of the financial statements, and we have fulfilled our other ethical responsibilities
in accordance with these requirements. We believe that the audit evidence we have obtained
is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Statutory Body and Those Charged with Governance for the Financial
Statements

The statutory body is responsible for the preparation and fair presentation of the financial statements
in accordance with the Act on Accounting and for such internal control as statutory body determines
is necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, the statutory body is responsible for assessing the Company’s
ability to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern
and using the going concern basis of accounting unless statutory body either intends to liquidate
the Company or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Those charged with governance are responsible for overseeing the Company's financial reporting process.

Translation of the Independent Auditor ¢ Report 2
31 March 202«
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Auditor's Responsibility for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report
that includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance but is not a guarantee
that an audit conducted in accordance with International Standards on Auditing will always detect
a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence
- the economic decisions of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with International Standards on Auditing, we exercise professional
judgment and maintain professional skepticism throughout the audit. We also:

¢ Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether
due to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk
of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations,
or the override of internal control.

¢ Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures
that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by statutory body.

e Conclude on the appropriateness of statutory body's use of the going concern basis
of accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability
to continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor’s report to the related disclosures in the financial statements
or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, future events or conditions
may cause the Company to cease to continue as a going concern.

¢ Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including
the disclosures, and whether the financial statements represent the underlying transactions
and events in a manner that achieves fair presentation.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies
in internal control that we identify during our audit.

ll. Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report

Statutory body is responsible for information disclosed in the annual report prepared under
the requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements stated above does
not apply to other information in the annual report.

in connection with the audit of financial statements, our responsibility is to gain an understanding
of the information disclosed in the annual report and consider whether such information is materially
inconsistent with the financial statements, or our knowledge obtained in the audit of the financial
statements, or otherwise appears to be materially misstated.

Transiatior of the Independent Auc tor’s Report 3
31 March 2024
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We evaluated whether the Company’s annual report includes information whose disclosure is required
by the Act on Accounting.

Based on procedures performed during the audit of the financial statements, in our opinion:

e Information disclosed in the annual report prepared for the year ended 31 March 2024 is consistent with
the financial statements for the relevant year; and

e The annual report includes information pursuant to the Act on Accounting.

Furthermore, based on our understanding of the Company and its position, obtained in the audit
of the financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified
in the annual report, which we received prior to the date of issuance of this auditor’s report. There are
no findings that should be reported in this regard.

Bratislava, 13 June 2024

Mazars Slovensko, s.r.o. Ing. Mario Balaz
SKAU licence No. 236 UDVA licence No. 1020
Translation of the Independent Auditor’s Report <

21 March 2024
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1. O spolo¢nosti FANUC Slovakia s.r.o

Spolo¢nost’ FANUC Slovakia s.r.0. vznikla 15. jila 2017. Jej materskou Spolo¢nostou s
podielom 100% je Spolotnost FANUC Europe Corporation so sidlom v Luxembursku.
FANUC Europe Corporation je Eurépskou centrélou pre 24 pobociek spolo¢nosti FANUC
v EBur6pe apatri do Spolofnosti FANUC CORPORATION s centrdlou v Japonsku.
Celosvetovo mé skupina FANUC roény obrat viac ako 4 miliardy € a9 000 zamestnancov,
v 271 pobockéch umiestnenych v 109 krajinach.

Ciel'om spolo¢nosti FANUC Slovakia s.r.0. je dodévat’ vykonné a spol'ahlivé produkty pre
priemyselnti automatizaciu a softvér tradiénej japonskej znaCky FANUC, najviésieho vyrobcu
priemyselnej automatizacie a robotov na svete. FANUC Slovakia s. r. 0., so sidlom v Nitre,
ponuka priemyselné roboty, CNC riadiace systémy a CNC stroje ako sti¢ast’ automatizacie pre
vyrobu na Slovensku. Vi&sina produktov, ktori Spolo&nost’ na Slovensky trh dodava, je
vyrobena v Japonsku v Spolo&nostou FANUC CORPORATION.

Okrem dodavok produktov organizuje Spolo&nost podetné Skolenia a poskytuje
zékaznikom servisnu podporu.

FANUC Slovakia s.r.o. je drZitelom certifikatu ISO 9001:2015.

2. VSeobecné idaje spoloénosti

Obchodné meno: FANUC Slovakia s.r.o

Sidlo: Pri Jel$ine 4851/5, 949 01 Nitra

ICO: 51 005 557

IC DPH: SK2120553600

Zékladné imanie: 1 000 000 eur

Spoloénici: FANUC Europe Corporation, rue Benedikt Zender 7,

Echternach 6468, Luxemburské vel'kovojvodstvo
Statutarny organ: konatel’, PhDr. Marian Vass

Predmety Cinnosti: - kiipa tovaru na ti¢ely jeho predaja koneénému spotrebitel'ovi
(maloobchod) alebo inym prevadzkovatel'om Fivnosti (velkoobchod)
- potitalové sluzby a sluzby stuvisiace s po¢itatovym spracovanim tudajov
- vyroba pocitaCovych, elektronickych a optickych vyrobkov
- vyroba elektrickych zariadeni a elektrickych suiastok
- vyroba strojov a zariadeni pre vieobecné tiely
- oprava osobnych potrieb a potrieb pre domécnost’
- sprostredkovatel'ska €innost’ v oblasti obchodu, sluZieb, vyroby

3. Zamestnanci

Na konci predchédzajtceho fiskalneho roku, 31.3.2023 mala Spolo¢nost’ 23 zamestnancov.
K 31.3.2024 mala Spolo&nost’ 28 zamestnancov. Ku diiu zostavenia vyrocnej spravy (3.6.2024)
ma Spolo¢nost’ 28 zamestnancov. Nérast poétu zamestnancov méa spoloCnosti zabezpetit® jej
plénovany rast v budiicnosti.

Rozdelenie zamestnancov k 31.3.2024 v ramci organiza¢nej Struktdiry bolo nasledovné:

- Vykonny riaditel

- Oddelenie servisu a koleni: 11 zamestnancov vratane manaZéra servisu



- Predaj: 4 zamestnanci

- Logistika a podpora predaja: 3 zamestnanci
- Technické podpora: 7 zamestnancov

- Financie: 2 zamestnanci

4. Sortiment produktov

Rozsiahle portfélio produktov spolo¢nosti FANUC na priemyselnti automatizaciu zahfiia
CNC systémy, priemyselné roboty, vertikélne obrabacie centra, vstrekovacie stroje, stroje na
elektroerozivne obrabanie, pohonné jednotky a laserovi technolégiu.

Kazdy automatizatny produkt spolotnosti FANUC je 3pecificky navrhnuty na
maximalizovanie flexibility a efektivity tvarou v tvir meniacim sa podmienkam na trhu. Vd’aka
Sirokej palete dalSich hardvérovych a softvérovych voliteInych doplnkov sii rieenia
spolo¢nosti FANUC mimoriadne prispdsobitelné $pecifickym automatizainym potrebam
konkrétneho zdvodu bez ohl'adu na individudlny charakter procesov.

Produkty spolo¢nosti FANUC na priemyseln automatiziciu si ingpirované japonskou
filozofiou efektivnosti, jednoduchosti a spol'ahlivosti, vd’aka Somu neobsahuj vela dielov,
vyuZivaji nendro¢né technologie a st preto spolahlivé, predvidatelné a lahko opravitelné.
Mo6zu sa pochvalit’ najvys3ou technickou dostupnost'ou na trhu a pontikaji dokonalé vyvaZenie
celkovych ndkladov na vlastnictvo a vyrobnej kapacity.

4.1. Priemyselné roboty

Stroje spolo¢nosti FANUC pokryvaja $iroké spektrum aplikdcii a odvetvi, jednoducho sa
ovladaju a poskytuju kompletnu flexibilitu vd'aka celej skale Specifickych moZnosti pre rozne
vyuZitia, priamej integracii, uZitoénym zat'aZeniam az do 2,3 t a maximalnym dosahom aZ do
4,7 m.




4.2. Systémy CNC

Spolo€nost’ FANUC, ktora sa py$i najirSou $kélou systémov CNC v odvetvi, poskytuje
vietko, Co ste kedy potrebovali pre systém CNC — od najvyhodnejich ovladacich prvkov s
vykonnymi funkciami aZ po vysokovykonné ovladacie systémy pre zloZité stroje. Ovladacie
prvKky, motory a zosiliiovace, kable a konektory sa dodévaju v 'ahko instalovatelnych balikoch
prispésobenych va$im konkrétnym potrebam. Rychlo sa programujii, jednoducho pouzivaju a
zaru€uji maximalnu kvalitu a kratke ¢asy cyklov.

4.3. Vysokorychlostné frézy

FANUC ROBODRILL je vertikdlne obrdbacie centrum urfené na vysokorychlostné
frézovanie, vitanie a zavitovanie.
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4.4. Elektroerozivne obribanie

ROBOCUT je vysoko produktivny vSestranny stroj, ktory pokryje 80 % kazdodennych
¢innosti elektroerozivneho obrébania a zniZi jednotkové naklady.

4.5. Vstrekovacie stroje

FANUC ROBOSHOT je plne elektricky vstrekovaci lis, ktory pouZiva najmodernej$iu
technolégiu CNC z oblasti ststruZenia a frézovania a aplikuje ju na elektrické vstrekovanie.
Vysledkom st vécSia akceleracia, dokonald presnost’ pohybu a extrémne kratke &asy cyklu
potrebné na vyrobenie velkého mnoZstva dielcov s konzistentne vysokou kvalitou.




4.6. Laserové systémy

Priemyselné FANUC laserové aplikacie poskytuju $pi¢kovy vykon a vysoku spol’ahlivost’
pri deleni materidlov. V ponuke je Sest’ modelov od 1 kW do 6 kW.

4.7. Field systémy

Otvorend priemyselna platforma, ktord umoziiuje pospajat’ stroje réznych generacii od
vSetkych vyrobcov v zavode, umoziiujiica obsiahlu analyzu dat.




4.8. Servis a §kolenia

Na rozdiel od tradi¢nych servisnych a podpornych pontik pracuje Spoloénost FANUC s
mySlienkou, Ze vzhladom na odliné potreby kardého zakaznika sa podpora a servis
spolo¢nosti FANUC potrebuje pruzne prispdsobit’ tak, aby vyhovela potrebdm zakaznikov,
ktoré su niekedy vel'mi 3pecifické. Hlavnym cielom podpory a servisu spolodnosti FANUC je
vZdy zékaznik a jeho Specificky plan vyroby. Na podporu zékaznika pontukame cely sortiment
rieSen{ na prediktivnu, preventivnu a reak&nti idrzbu a vysoko komplexny katal6g nahradnych
dielov, ako gj Siroké portfélio Standardnych a $pecificky prispdsobenych $koliacich programov.

5. Iné skutoénosti

Spoloc¢nost’ vo fiskalnom roku 2023 nenadobudla Ziadne vlastné akcie, obchodné podiely,
docasné listy ani doCasné listy a obchodné podiely materskej G¢tovnej jednotky.

Produkty a rieSenia, ktoré Spolo&nost’ zékaznikom poskytuje st vel'mi inovativne. Vyskum
a vyvoj sa neuskutoctiuje lokélne, je kompletne vykondvany materskou spolonostou.

Co sa tyka Zivotného prostredia, praca v harménii s prirodou je kIu€ova &ast’ podnikovej
filozofie. Pri vyvoji a dodavani automatiza¢nych rieSeni Spolo¢nost’ kladie silny dbraz na
udrZatelnost’ a ochranu Zivotného prostredia. Hlavny vyrobny zédvod materskej spolo¢nosti
v Japonsku sa nachddza na upéti hory Fuji, v blizkosti narodného parku Fuji-Hakone Izu a je
obklopeny lesmi. Spolo&nost’ na Slovensku nemé4 vlastni vyrobu — poskytuje predaj a servis,
lokalne je vplyv na Zivotné prostredie zanedbatelny.

Do februdra 2022 sidlil FANUC Slovakia v prenajatych priestoroch, ktoré by na
planovany rast spolo¢nosti v budiicnosti nestagili. Preto bolo postavené nové, vlastné sidlo
spolo¢nosti. Na financovanie stavby boli pouzité vlastné prostriedky skupiny FANUC -
materskej spolo€nosti FANUC Europe Corporation. V aprili 2021 bol pre tento ugel
prispevkom jediného spolo&nika vytvoreny kapitalovy fond vo vyske 3 700 000 eur. Pefia?né
prostriedky boli pouZité na financovanie vybudovania nového arelu spolotnosti FANUC



Slovakia. V marci 2022 bola spolo&nost’ prestahované do priestorov nového arealu. Celkova
rozloha aredlu je 9 800 m2, podlahova plocha budovy je 2 400 m2.

6. Plany do budiicnosti a vyvoj trzieb

Zisk za uCtovné obdobie 2023 vo vyske 1 026 702 eur Spoloénost planuje zauétovat’
do nerozdeleného zisku minulych rokov.

Fiskalny rok Spolo¢nosti je od 1. aprila do 31. marca, fiskalny rok 2023 teda skon¢il
31.3.2024. Vyvoj celkovych vynosov spoloénosti za jednotlivé fiskdlne roky je uvedeny
v nasledovnej tabulke:

Rok 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022 2023 plan na 2024
Vynosyvmil. € | 1,340 | 6,430 | 6,329 | 6,489 | 6,724 | 9,336 | 11,283 12,030

KedZe cela skupina FANUC CORPORATION je velmi §tihla organizécia s vysokou
mierou automatizacie arobotizicie, ktora zarovenl disponuje velkou silou vlastnych
finan¢nych zdrojov, vojna na Ukrajine ainé rizikd vyplyvajice zaktudlnej geopolitickej
situdcie nemajti na Spolo€nost’ zdsadny vplyv.

NavySe, zdlhodobého hladiska, moZno aj kvéli takymto rizikdm, si stile viac
zakaznikov vo vyrobnej sfére uvedomi obrovské vyhody automatizcie procesov, &o by malo
priniest’ spolo¢nosti FANUC Slovakia zvy3$ovanie trZieb.



7. Informacie o skutoénostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje
uctovna zavierka do diia zostavenia uctovnej zavierky

Po 31. marci 2024 do dila zostavenia U¢tovnej zavierky nenastali nijaké vyznamné
udalosti, ktoré by mali vplyv na uétovna zavierku zostavend k 31. marcu 2024. Nenastali ani
Ziadne vyznamné udalosti, ktoré by vyznamne ovplyvnili nepretrZitost’ trvania spolo¢nosti,
alebo majetok spolo¢nosti.

..............................

PhDr. Marian Vass
konatel’
FANUC Slovakia s.r.o.



[ UZZZ"“:(-;D UCTOVNA ZAVIERKA

podnikatelov v podvojnom Uctovnictve

zostavenak 3 1.03.202 4

TR

Ciselné udaje sa zarovnavajli vpravo, ostatné adaje sa piSu zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaje sa vypliaji palickovym pismom (podfa tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiarfiou, a to Giernou alebo tmavomodrou farbou.

AABCDEFGHTIJKLMNOPQRST UV XYY Z

01234567689

Dariové identifikacné &islo Ugtovna zavierka Uétovna jednotka
2120553600 X riadna X mala
ICO

5100 5557 mimoriadna velka
SK NACE priebeZné

4 6 6 9 0 (vyznali sa x)

Mesiac Rok
od 04 2023
Za obdobie
do 03 2024
Bezprostredne od 04 2022
predchadzaltice
obdobie 003 2023

PriloZené sucasti Uctovnej zavierky
X Savaha (U& POD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (U POD 2-01)
(v celych eurach) (v celych euréch)

X Poznamky (U& POD 3-01)
(v celych eurdch alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) ugtovne] jednotky

FANUC Sliovakia s.r.o

Sidlo Gctovnej jednotky

Ulica
PRI JELSINE
Psé Obec

94901 NITRA

Oznacenie obchodného registra a &islo zapisu obchodnej spolognosti

SRO, VLOZKA €. 43692/N

Telefénne cCislo Faxové ¢islo

E-mailova adresa

OR OKR. SUDU NITRA, ODDIEL

RASTISLAV . PORUBSKY@FANUC.EU

Cislo
4851

/5

Zostavena dia: Schvalena diia:

Podpisovy zaznam Statutarneho organu détovnej jednotky
alebo ¢lena Statutarneho organu uctovnej jednotky alebo
03 . 06 . 20214 . . 20 podpisovy zaznam fyzickej osoby, ktora je Giétovnou jednotkou:

P Sl

Zaznamy darniového aradu

Odtlacok prezentaénej pediatky dafiového Gradu

I Miesto pre evidenéné &islo
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=== JZPODv14_2

Ug POD 1 - 01

Suivaha

2120553600

€o5100556557

NIk =

Ozna-
&enie

STRANA AKTIV
b

Cislo

Bezné uétovné obdobie

riadku
c

Brutto - Cast 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajuce
uétovné obdobie

Korekgia - Cast 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
rr02+r.33+r.74

01

10874637

9787184

1087453

100

96087

Neobezny majetok
ro3+r1t+r 21

02

5198638

4505079

6935509

45

08562

Al

Dlhodoby
nehmotny majetok

sicet (r. 04 az r. 10)

03

8505

6967

1538

8385

Al1.

Aktivované naklady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

04

Softvér
(013) - /073, 091A/

05

8505

6967

1538

8385

Ocenitelné prava
(014) - /074, 091A/

06

Goodwill
(015) - /075, 091A/

07

Ostatny dlhodoby
nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

08

Obstaravany
dithodoby nehmotny
majetok

(041) - /093/

09

Poskytnuté
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - /095A/

10

ALl

Dlhodoby hmotny
majetok

sucet (. 12 a2z

r. 20)

1"

5190133

4498112

692021

45

00177

All1.

Pozemky
(031) - /092A/

12

688653

688653

6

88653

Stavby
(021) - /081, 092A/

13

3344035

3151649

192386

32

38319

Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

(022) - /082, 092A/

14

1157445

657810

499635

5

95673
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=== UZPODv14_3

Ug& POD 1-01

Savaha

ot2120553600

o5 1005557

LTI —

Ozna-
éenie

STRANA AKTIV
b

Cislo

Bezné Gétovné obdobie

riadku
[

Brutto - Cast' 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajiice
uétovné obdobie

Korekela - gast 2

Netto 3

Pestovatelské celky
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

15

Zakladné stado a
tazné zvierata
(026) - /086, 092A/

16

Ostatny dihodoby
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

17

Obstaravany
dihodoby hmotny
majetok

(042) - /094/

18

17532

Poskytnuté
preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

Opravna polozka
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

20

AL

Dlhodoby finanény
majetok

stcet (. 22 az

r. 32)

21

AllLA.

Podielové cenné
papiere a podiely

v prepojenych
Gétovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

22

Podielové cenné
papiere a podiely

s podielovou u¢astou
okrem v prepojenych
Gétovnych jednotkach
(062A) - /096A/

23

Ostatné
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

24

Pa&ziCky prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

25

PoZicky v rdmci
podielovej G&asti
okrem prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

Ostatné pézicky
(067A) - /096A/

27

Dihové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (065A,

069A,06XA) - /096A/

28
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e UZPODV14 4

Ug POD 1 - 01

Suvaha

2120553600

o5 1005557

Ozna-
&enie

STRANA AKTIV
b

Cislo
rladku

c

Bezné tiétovné obdobie

Brutto - Cast' 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajiice
ictovné obdobie

Korekela - ¢ast' 2

Netto 3

Pdzicky a ostatny

dihodoby finan&ny

majetok so zostatkovou

dobou splatnosti

najviac jeden rok
066A, 067A, 069A,
6XA) - J096A/

29

Usty v bankach

s dobou viazanosti
dihSou ako jeden rok
(22XA)

30

10.

Obstaravany
dihodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

31

1.

Poskytnuté
preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

32

Obezny majetok
r.34+r.41+r.53+
r.66+r.71

33

5675999

5282105

393894

55

64367

Zasoby
sucet (r. 35 az
r. 40)

34

2493156

2178492

3146614

30

78614

B.I1.

Material
(112, 119, 11X)
-1191, 19X/

35

Nedokonéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121, 122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

27051

27051

30697

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- 1196, 19X/

39

2466105

2151441

314664

30

47917

Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - /391A/

40

Dihodobé
pohladavky
sucet (r. 42 +r. 46
aZr 52)

41

124850

124850

79886

B.IL.1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sGcet (r. 43 az r. 45)

42

0
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= UZPODvV14_5

U& POD 1 - 01

Sivaha

2120553600

o51005557

Ozna-
éenie

STRANA AKTIV
b

Cislo

Bezné ucétovné obdobie

riadku
c

Brutto - ¢ast' 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajiice
ucétovné obdobie

Korekcla - ¢ast 2

Netto 3

1.a.

Pohladavky z obchod-
ného styku voci
prepojenym Gétovnym
Jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

43

1.b.

Pohfadavky z obchodné-
ho styku v rdmci podielo-
vej udasti okrem pohla-
davok vodi prepojenym
Uctovnym jednotkam
(311A,312A,313A, 314A,
315A, 31XA)-1391A/

44

1c.

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

45

Cista hodnota
zakazky
(316A)

46

Ostatné pohladavky
vogi prepojenym
Gétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

47

Ostatné pohradavky

v ramci podielovej
ucasti okrem pohla-
davok voci prepojenym
aétovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

48

Pohl'adavky vodi
spolocnikom,
&lenom a zdruzeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

50

Iné pohladavky
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 391A/

51

OdloZena dariova
pohladavka
(481A)

52

124850

124850

79886

Kratkodobé
pohladavky
sucet (r. 54 +r. 58
azr. 65)

53

3045683

966453

79230

23

95764

B.IIL1.

Pohladavky

z obchodného
styku

stcet (r. 55 az r. 57)

54

1671851

592621

79230

19

93409

1.a.

Pohladavky z obchod-
ného styku vogi
prepojenym u&tovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

55

109556

109556

40800

1.b.

Pohladavky z obchodneé-
ho styku v rdmci podielo-
vej ucasti okrem pohla-
davok vodi prepojenym
Gctovnym jednotkam
(311A,312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

56
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= UZPODv14_6

UgPOD 1-01

Suvaha

nt2120553600

o5 1005557

Ozna-
&enie

STRANA AKTIV
b

Cislo
riadku

c

BeZné Uiétovné obdobie

Brutto - Cast' 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajiice
uctovné obdobie

Korekcla - gast 2

Netto 3

1.c.

Ostatné pohfadavky
z obchodného styku
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

57

1562295

1483065

79230

19526009

Cista hodnota
zakazky
(316A)

58

Ostatné pohladavky
voci prepojenym
udtovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

59

1343454

343454

81551

Ostatné pohladavky

v ramci podielovej
Gcasti okrem pohfa-
davok voéi prepojenym
Gctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

60

Pohladavky vodi
spolo¢nikom, ¢lenom
a zdruzeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

Socialne poistenie
(336A) - /1391A/

62

Danové pohfadavky
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 1391A/

63

520

520

439

Pohladavky

z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

64

Iné pohladavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)
- 1391A/

65

29858

29858

20365

B.IV.

Kratkodoby
finanény majetok
sucet (r. 67 az r. 70)

66

B.IV.1.

Kratkodoby finan&ny
majetok v prepoje-
nych uctovnych
jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

67

Kratkodoby finan&ny
majetok bez kratkodobé-|
ho finanéného majetku

v prepojenych uétov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - [291A, 28XA/

68

Vlastné akcie a
vlastné obchodné
podiely

(252)

69

Obstaravany
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - 1291A/

70
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= UZPODV14_7
st 1[oc212055360005 1005557 NI
Ugé POD 1-01
Ozna- &islo Bezné uétovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
comte STRAN:AKTIV i I Brutto - Cast 1 Netto 2 Uétovné obdobie
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3
B.V. | Finanéné uéty 71 12310 12310
rL72+r.73
10103
B.V.1. | Peniaze 72
(211, 213, 21X)
2. | Uty v bankach 73 12310 12310
(221A, 22X, +/- 261)
10103
c. Casové rozlisenie | 74 0 0
slcet (r. 75 aZ r. 78)
23158
Nakiady buducich
C.1. | obdobi dihodobé 75
(381A, 382A)
2. | Néaklady buducich 76
obdobi kratkodobé
(381A, 382A)
23158
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buducich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
Gonie STRANA PASIV - Bezné u&tovné obdobie 4 . Bezprostredne
a b c predchadzajlice u¢tovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
R r Aot e I 79 9787184 10096087
Viastné imanie r.81+r.85+r.86+r.87+
A | r90+r.93+r.97+r.100 80 8582131 7706429
Al | Zakladné imanie suget (r. 82 a3 r. 84) 81 1000000 1000000
Al.1. | Z&kladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 1000000 17000000
2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohfadavky za upisané vlastné imanie 84
" | (-1353)
All. | Emisné aZio (412) 85
Al | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 3700000 3700000
A.IV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 + r. 89 87 100000 100000
Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
ANA(417A, 118, 421A, 422) 88 100000 100000
2 Rezervny fond na vlastné akcie a viastné 89
* | podiely (417A, 421A)
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s UZPODv14_8

oo 1le2120553600]c05 100555 7| [IMIMINIE
Ue POD 1 - 01
Ozna- sl Sz s . Bezprostredne predchadzajice uétovné
p STRANA PASiV e Bezné uétovné obdobie obdobie
a b c 4 - ) B
AV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 90 O
AV.1. | Statutérne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Oceiiovacie rozdiely z precenenia
AVL | Saget (r. 94 azr. 96) oL 0
Oceriovacie rozdiely z precenenia
AV majetku a zavazkov (+- 414) =
2 Ocerovacie rozdiely z kapitalovych o5
" | U€astin (+/- 415)
3 Oceriovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zlG&eni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVIL | Y ee T y 97 2755429 2189027
AVIL1| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 2755429 2189027
2. | Neuhraden4 strata minulych rokov (/-/429) | 99
Vysledok hospodarenia za iétovné obdo- |
A.VIIL | bie po zdanenti /+/r. 01 - (r. 81 + 1. 85 + . 86 | 100 1026702 717402
+r.87+r.90+r.93+r.97+r. 101 +r.141)
Zévézky r.102+r.118+r. 121+r. 122
B 4t 136+r 139 + 1. 140 L 1184402 2367352
Dihodobé zavizky
BA | suget (r. 103 + r. 107 az r. 117) ez 8080 8430
Dlhodobé zaviizky z obchodného styku
BL1. | suget (r. 104 az . 106) L) 0
Zavazky z obchodného styku vodi '
1.a.| prepojenym tGétovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavézky z obchodnéha styku v rdmci podielo-
1.b.| vej (casti okrem zavizkov voéi prepojenym | 105
Uétovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zévazky z obchodného styku 106
| (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavéazky vodi prepojenym 108
" | uCtovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej Udasti ]
4. | okrem zavazkov voéi prepojenym tétovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | Dihodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dihodobé zmenky na (ihradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavazky zo socidineho fondu (472) 114 8080 8430
10 Iné dihodobé zavazky 115
'| (336A, 372A, 474A, 47XA)
1" Dlhodobé zavézky z derivatovych operacii 16
‘| (373A,377A)
12.| OdloZeny dafiovy zavézok (481A) 117
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|

NI 1

) . L., . Bezprostredne predchadzajiice Gétovné
Qzna STRANA PASIV ) Bezné G&tovné obdobie ‘ obdoble
a , b c 4 5
B.l. | Dihodobé rezervy r.119 +r. 120 118 8046 8046
B.Il.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120 8046 8046
E - —
B.II. | Dihodobé bankové tvery (461A, 46XA) | 121
Krétkodobé zéﬁizky .
BV | sicet (r. 123 + . 127 az r. 135) e 919542 2197709
Zévézky z obchodného styku
BAVA St (r. 124 a2 r. 126) L 480107 1757800
Zavizky z obchodného styku vogi prepojenym '

1.a. GEtovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124 257163 111409

325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47TXA) 9 2
Z#vazky z obchodného styku v ramci podielovej N

1b Gasti okrem zavazkov vodi prepojenym 125

| Gétovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,

326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

Ostatné z&vazky z obchodného styku

1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126 | 222944 64280 8*

475A, 476A, 478A, 47XA)

2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127

3 Ostatné zavézky vodi prepojenym Gétovnym
" | Jednotkadm (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej t&asti

4. | okrem zavazkov vodi prepojenym Uétovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)

5 Zavazky voti spolognikom a zdruzeniu (364,

128

365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A) Ul |
o[y s 79194 51706
7. | Zavézky zo socidineho poistenia (336A) 132 5 9 2 5 9 4 4 3 7 2
o SR | 300794 343645
o, (ZBé_I\géAzkg 7z;}\e)rivétov;’tch operacii 134 1
10. ig?I;Aé,v%Z;gA, 474A, 475, 4794, 47XA) | 135 1 _8 8 ‘ i ) 18 6_
B.V. | Kratkodobé rezervy r.137 +r. 138 136 248734 153167
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) | 137 5995090 35510
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 188784 11765 7_-
AL (Bzezi;/‘\é, gg?k ggg %;tywm, 46XA) L
own. | Kikiodons tnantnd nomoet [ g
G| S e e 141 20651 22306
cA. é}gﬂ:;)ky buducich obdobi dihodobé 142
2 Vydavky buducich obdobi kratkodobé 143 o
(383A)
3. 2/3)/83?:))4 buducich obdobi dl-hodobé 144
4. é)g:‘c;f)y buducich obdobi kratkodobé 145 2 0 6 5 1 2 2 3 O 6
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Vykaz ziskov a strat
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U POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo — -
it Text riadi be2né tigtovné obdobie bezprostredne ;:::ggll;f:zajuce uétovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (Zast uét. tr. 6 podra 01 11282673 9336322
zakona)
o Zzg:ts();zogoasip:gg;skej €innosti spolu 02 1 1 4 3 2 8 3 6 9 3 7 2 4 8 6
I. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 9475150 7926215
Il. | Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
lIl. | Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05 1807523 1410107
|v. | Zmeny stavu vnitroorganizagnych zésob 06
© | {(+/-) (4ctova skupina 61)
V. | Aktivécia (tictova skupina 62) 07
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
VI. | majetku, dlhodobé&ho hmotného majetku a 08
majteriélu (641, 642) : 3 3 3 8 O
Ostatné vynosy z hospodarskej Ginnosti
VIl 1 (644, 645, 646, 648, 655, 657) 08 116783 36164
Néklady na hospodarsku &innost’ spolu
* |r1M+r12+r13+r14+r. 154120+ | 10 10114828 8434375
r.21+r.24+r.25+r.26
Naklady vynaloZené na obstaranie
A. predaného tovaru (504, 507) " 6 4 5 O 3 9 6 5 7 O 6 2 5 9
Spotreba materidlu, energie a ostatnych
B- | neskladovatelnych dodavok (501, 502, 503)| 12 566281 471035
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13 118387 44859
D. | Sluzby (uétova skupina 51) 14 897518 712281
E. | Osobné naklady (r. 16 a2 r. 19) 15 1717832 1242810
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 1204590 87 3761
2 Odmeny ¢lenom organov spoloénosti a 17
" | druzstva (523)
Naklad ial isteni
3| (520,525, 508) 18 438495 310083
4. | Sociélne naklady (527, 528) 19 747 47 58966
F. | Dane a poplatky (tiétova skupina 53) 20 1 6 4 3 9 6 5 9 5
Odpisy a opravné poloZky k dlhodobému
G. | nehmotnému majert’ku azylhodobému 21 77296 2435009
hmotnému majetku (r. 22 +r. 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
G- | a dihodobého hmotného majetku (551) 22 277296 243509
Opravné polozky k dihodobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
Zostatkova cena predaného dihodobého
H. majetku a predaného materialu (541, 542) 24 5 3 0
L gitla;vné poloZky k pohladavkam (+/-) 25 1 9 0 1 2 - 2 0 2 6 4
Ostatné naklady na hospodarsku &innost
J- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 585, 557) | 26 51137 27291
bl Vysledok hospodarenia z hospodarskej
ginnosti (+-)  (r. 02 - . 10) 27 1318008 938111
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Vykaz ziskov a strat

k2120553600
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U¢ POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo — >
onle Text riadku beZné Gictovné obdobie bezprostredne p;:gggfledzajuce uétovné
a b c 1 2
« Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 + . 05 +
r064r.07)-(rn11+r12+r13+r.14) | 28 3250091 2401888
- Vynosy z finanénej éinnosti spolu r. 30 —
+r.31+1.3541.39+r.42+1.43+1. 44 | 2 0 4 5
Vil TrZby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
IX Vynosy z dihodobého finangného majetku 31
" | sacet (. 32 azr. 34)
X1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
" | od prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielove] u&asti okrem vynosov 33
prepojenych uétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
© | sucet (r. 36 az r. 38)
X1 Vynosy z kratkedobého finan&ného majetku 36
""" | od prepojenych uétovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanZného majetku
2. | v podielovej (i¢asti okrem vynosov 37
prepojenych G&tovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
" | majetku (666A)
Xl. | Vynosové uroky (r. 40 +r. 41) 39
XiA Vynosové Groky od prepojenych 40
" | Gctovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové (roky (662A) 41
XIl. | Kurzové zisky (663) 42 -_— 4 5
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z financnej Cinnosti (668) 44
w | Naklady na finanénu &innost spolu r. 46
+rLAT+r.4B+1.49+1.52+1.53+1.54 | 45 771 7089
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
Néklady na kratkodoby finanény majetok
L. 47
(566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48
T | (+-) (565)
N. | Nékladové troky (r. 50 +r. 51) 49 0
N1 Nakladové uroky pre prepojené Gétovné 50
* | jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové troky (562A) 51
O. | Kurzové straty (563) 52 -— 9 6
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53
" | naklady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné naklady na finanént éinnost
o |ggemen 54 771 805
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Ue POD 2-01
Skutoénost’
Ozna- Cislo —
e Text m:ku beZné G&tovné obdobie bezprostredne T:g:ll;f:zajuce uétovné
a b c 1 2
o Vysledok hospodarenia z finanénej - —
&innosti (+1-) (r. 29 - . 45) 55 771 754
e Vysledok hospodarenia za Gétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) {r. 27 + r. 55) 56 1 3 1 7 2 3 7 9 3 7 3 5 7
R. | Dafizprijmov (r. 58 +r. 59) 57 290535 219955
R.1. | Dafi z prijmov splatna (591, 595) 58 3354909 233183
2. | Dal z prijmov odlozens (+/-) (592) 59 -44964 -13228
s Prevod podielov na vysiedku haspodarenia 60
" | spolo€nikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za uétovné
*** | obdobie po zdaneni (+/-) 61 1026702 717402
{r. 56 - r. 57 - r. 60)

L
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A. VsSeobecné informacie o uétovnej jednotke
1. Obchodné meno a sidlo tiétovnej jednotky:

FANUC Slovakia s.r.o.
Pri Jel$ine 4851/5
949 01 Nitra

ICO: 51 005 557
Datum jej zalozenia: 15.7.2017
Datum jej vzniku: 15.7.2017

2. Opis hospodarskej ¢innosti G&tovnej jednotky:

- kiipa tovaru na Gcely jeho predaja kone&nému spotrebitelovi (maloobchod) alebo inym
prevadzkovatefom Zivnosti (velkoobchod)

- pocitaCove sluzby a sluzby stvisiace s po&itaovym spracovanim Gdajov

- vyroba potitacovych, elektronickych a optickych vyrobkov

- vyroba elektrickych zariadeni a elektrickych stgiastok

- vyroba strojov a zariadeni pre vieobecné ugely

- oprava osobnych potrieb a potrieb pre domacnost

- sprostredkovatelska ginnost v oblasti obchodu, sluZieb, vyroby

3. Pocet zamestnancov tiétovnej jednotky:

Bezprostredne
Nazov polozky BeZné uctovné obdobie predchadzajlice Uétovné
obdaobie
Priemerny prepogitany poget 26 21
zamestnancov

4. Pravny dévod na zostavenie tiétovnej zavierky:
Uttovna zavierka Spolognosti k 31. marcu 2024 Je zostavend ako riadna Uétovna zavierka podia § 17
ods. 6 zdkona NR SR & 431/2002 Z.z. o t&tovnictve (dalej len ,zakon o uétovnictve') za Ustovné
obdobie od 1. aprila 2023 do 31. marca 2024.

5. Datum schvalenia Giétovnej zavierky Valnym zhromazdenim:
Uctovna zavierka za uétovné obdobie od 1.4.2022 do 31.3.2023 bola schvalena: 23.01.2024

6. Udaje o skupine uétovnych jednotiek:
a) obchodné meno a sidlo uctovnej jednotky, ktora zostavuje konsolidovant uétovnl zavierku za
najvacsiu skupinu, ktorej sicastou je uétovna jednotka ako dcérska U&tovna jednotka: FANUC
CORPORATION, Oshino-mura, Yamanashi Prefecture 401-0597, Japonsko
b) obchodné meno a sidlo Ugtovnej jednotky, ktora zostavuje konsolidovanu u¢tovnu zavierku za
najmensiu skupinu, ktorej suéastou je udtovna jednotka ako dcérska G&tovna jednotka, a ktora je tiez
zaClenena do skupiny uétovnych jednotiek uvedenych v pismene a): FANUC Europe Corporation, 7,
rue Benedikt Zender, 6468 Echternach, Luxembursko.

c) adresa, kde sa méze vyziadat kopia konsolidovanych uctovnych zavierok uvedenych v pismenach a)
a b): FANUC Europe Corporation, 7, rue Benedikt Zender, 6468 Echternach, Luxembursko

d) Ugtovna jednotka nie je materskou u&tovnou jednotkou.

(1
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B. Informacie o organoch spoloénosti

Statutarnym organom Spoloénosti je konatel. Konatel Spolognosti je opravneny konat v mene Spolo&nosti
samostatne. Konatel podpisuje v mene Spolo&nosti tak, Ze k vytiaenému alebo napisanému obchodnému
menu Spolo¢nosti pripoji svoj podpis.

Konatelia: Bob Struijk: od 15.7.2017 do 31.12.2018
PhDr. Marian Vass: od 1.1.2019

Jedinym konatelom Spolo&nosti k 31.3.2024 je PhDr. Marian Vass.

Spoloénost neposkytla:
- Ziadne zaruky alebo iné zabezpeéenie pre &lenov Statutarnych organov a inych organov Gctovnej
jednotky.
- Ziadne po6Zicky ¢lenom $tatutarnych organov a inych organov uétovnej jednotky

Konatel spoloénosti, PhDr. Marian Vass, je zarover zamestnancom spolo¢nosti na pozicii vykonny riaditel.

C. Informécie o prijatych postupoch

a) Vychodiska pre zostavenie uctovnej zavierky

Uétovna zavierka Spolognosti bola zostavena za predpokiadu nepretrzitého trvania jej Cinnosti (going
concern) v stlade so zakonom o G&tovnictve platnym v Slovenskej republike a nadvazujucimi postupmi
Uctovania.

Uttovnictvo sa vedie v mene eur. Ugtovnictvo sa vedie na zaklade dodrzania ¢asovej a vecnej stvislosti
nakladov a vynosov. Za zaklad sa berq vSetky naklady a vynosy, ktoré sa vztahuju na Gétovné obdobie bez
ohfadu na datum ich platenia. Pri ocefiovani majetku a zavazkov sa uplatiiuje zasada opatrnosti, t. j. berd sa
za zaklad vSetky rizika, straty a znizenia hodnoty, ktoré sa tykaju majetku a zavazkov a st zname ku dfiu, ku
ktorému sa zostavuje (&tovna zavierka.

U&tovné metédy avSeobecné uétovné zasady Spolo¢nost aplikovala konzistentne s predchadzajicim
Gctovnym obdobim.

V t¢tovnom obdobi od 1.4.2023 do 31.3.2024 Spolognost nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb
minulych Gétovnych obdobi.

b) Dihodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktora zahriluje cenu, za ktorl sa majetok
obstaral a naklady suvisiace s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).

Dlhodoby majetok sa odpisuje podla planu odpisov, ktory bol stanoveny s ohladom na odhad realnej
ekonomickej Zivotnosti. U&tovné odpisy rovnomerné. Odpisovat sa za&ina v mesiaci v ktorom bol majetok
uvedeny do pouzivania.

[2]
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Uctovné odpisy dihodobého hmotného a nehmotného majetku boli stanovené:

Pocet rokov
Druh dlhodohého majetku Odpisova metdda odpisovania
Budova Rovhomerne 40 rokov
Stroje, pristroje a zariadenia Rovnomerne 4-6 rokov
Ostatny dihodoby majetok Rovnomerne 4-6 rokov
Nehmotny majetok Rovnomerne 4 roky

Do dihodobého nehmotného majetku spolo&nost zaraduje nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena
prevysi 2400 EUR. Do dihodobého hmotného majetku spolocnost zaraduje hmotny majetok, ktorého
obstaravacia cena prevysi 1 700 EUR.

c) Zasohy

Zasoby nakupované sa ocefiuju obstaravacou cenou, ktora zahriiuje cenu, za ktoru sa majetok obstaral, a
naklady suvisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistne, provizie a pod.) znizené o zlavy z ceny. Zfava z ceny
poskytnuta k uz predanym alebo spotrebovanym z&sobdm sa uctuje ako znizenie nakladov na predané alebo
spotrebované zasoby. Spolo¢nost Uétuje o zasobach sposobom A tak, ako to definuji postupy Gé&tovania.
Ubytok zasob sa Uctuje v cene zistenej metddou vazeného aritmetického priemeru.

Ak je obstaravacia cena resp. ak st vlastné naklady zasob vyssie nez ich &ista realizadna hodnota ku driu, ku
ktorému sa zostavuje Uétovna zavierka, vytvara sa opravna poloZka k zasobam vo vyske rozdielu medzi ich
ocenenim v uctovnictve aich &istou realizaénou hodnotou. Gista realizaéna hodnota je predpokladana
predajna cena zasob znizena o predpokladané naklady na ich dokongenie anéklady suvisiace
s ich predajom.

d) Pohfadavky

Pohladavky sa pri ich vzniku ocefiuju ich menovitou hodnotou. Opravna polozka sa vytvara k pochybnym
a nedobytnym pohladavkam, kde existuje riziko nevymozitelnosti pohladavok.

Ak je zostatkova doba splatnosti pohfadavky dlhsia nez jeden rok, vytvara sa opravna polozka, ktora
predstavuje rozdiel medzi menovitou a sti¢asnou hodnotou pohfadavky. Sucasna hodnota pohladavky sa
pocCita ako sucet sticinov buducich pefiaznych prijmov a prislusnych diskontnych faktorov.

e) Finanéné téty

Finan&né Ucty tvori pefiazna hotovost, zostatky na bankovych d¢toch a kratkodoby finanény majetok, pri¢om
riziko zmeny hodnoty tohto majetku je zanedbatelne nizke. Kratkodoby finanény majetok predstavuju
kratkodobé cenné papiere majetkového alebo uverového charakteru, ktoré si v ¢ase obstarania splatné do
jedného roka, prip. uréené na predaj do jedného roka od ich obstarania.

Zostatok na bankovom ugte, ktory je vlastnictvom FANUC Slovakia s.r.o. aje zapojeny do ,cashpoolingu®
vramci skupiny, je zalétovany na udte 351 — pohladavky v ramci konsolidovaného celku. Na Géte 351
v tomto u&tovnom obdobi neboli okrem »cashpoolingového* Gétu Udtované ziadne iné transakcie.

f) Naklady buddcich obdobi a prijmy budicich obdobi

Naklady buddcich obdobi a prijmy buducich obdobi st vykazané vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie
zasady vecnej a Casovej stvislosti s G&tovnym obdobim.

g) Opravné polozky

Opravné polozky sa tvoria na zaklade zasady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat, e do$lo
k znizeniu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v Gétovnictve. Opravnd polozka sa Gétuje v sume
opodstatneného predpokladu znizenia hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v Gétovnictve.

(3]
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h) Rezervy

Rezerva je zavazok predstavujici existujlicu povinnost Spolo€nosti, ktora vznikla z minulych udalosti aje
pravdepodobné, Ze v budlcnosti zniZi jej ekonomické uzitky. Rezervy si zavazky s neurditym casovym
vymedzenim alebo vyskou a ocefiuji sa odhadom v sume potrebnej na spinenie existujicej povinnosti ku
dfu, ku ktorému sa zostavuje uétovna zavierka.

Tvorba rezervy sa Uétuje na vecne prislusny nakladovy Ucet, ku ktorému zavazok prislicha. Pouzitie rezervy
sa UCtuje na tarchu vecne prislusného G&tu rezerv so suvztaznym zépisom v prospech vecne prislugného
uctu zavazkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej ¢asti sa uctuje opacnym G&tovnym zapisom ako sa
Uctovala tvorba rezervy.

i} Zamestnanecké pozitky

Mzdy, prispevky do Statnych déchodkovych a poistnych fondov, dovolenka, bonusy a ostatné nepefiazné
poZitky sa U¢tuju v Gétovnom obdobi, s ktorym vecne a &asovo stvisia.

j) Zavizky

Zavazky pri ich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou. Zavazky pri ich prevzati sa ocefiuji obstaravacou
cenou. Ak sa pri inventarizacii zisti, Ze suma zavazkov je ina ako ich vyska v Uétovnictve, uvedud sa zavazky
v Uctovnictve a v Uctovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.

k) Splatna dan z prijmu

Daft z prijmov sa Gétuje do nakladov Spolo&nosti v obdobi vzniku dafovej povinnosti a v prilozenom vykaze
ziskov a strat Spolo¢nosti je vypogitana zo zakladu vyplyvajliceho z hospodarskeho vysledku pred zdanenim,
ktory bol upraveny o pripoéitatelné a odpocitatelné polozky z titulu trvalych a dodasnych Uprav danového
zakladu a umorenia straty. Daflovy zavazok je uvedeny po znizeni o preddavky na dafi z prijmov, ktoré
Spolo¢nost uhradila v priebehu roka. V pripade, Ze uhradené preddavky na dar z prijmu v priebehu roka su
vy&Sie ako danova povinnost za tento rok, Spoloénost vykazuje vyslednu danovu pohladavku.

) Odlozena daii z prijmu
OdlozZena daf z prijmu vyplyva z:

a) rozdielov medzi i¢tovnou hodnotou majetku a t&tovnou hodnotou zavazkov vykazanou

v stvahe a ich dafiovou zakladfiou,

b) moznosti umorovat' dariovu stratu v budtcnosti, pod ktorou sa rozumie moznost odpogitat
dafovu stratu od zakladu dane v budtcnosti,

c) moznost previest nevyuzité dariové odpodty a iné dafové naroky do budtcich obdobi.

OdloZena dariova pohladavka sa uétuje iba do takej vysky, do akej je pravdepodobné, ze bude mozné
doc¢asné rozdiely vyrovnat voéi budicemu zakladu dane.

Pri vypocte odloZenej dane sa pouzije sadzba dane z prijmov, o ktorej sa predpoklada, ze bude platit v case
vyrovnania odloZenej dane.

m) Vydavky budicich obdobi a vynosy budticich obdobi

Vydavky budtcich obdobi a vynosy budtcich obdobi st vykazané vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie
zasady vecnej a ¢asovej suvislosti s G&tovnym obdobim.
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n) Cudzia mena

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutodnenia G&tovného pripadu prepogitavajii na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo
Narodnou bankou Slovenska v defi predchadzajdci ditu uskutodnenia Gétovného pripadu.

Na ocenenie prirastku cudzej meny naklipenej za euro sa pouZije kurz, za ktory bola tato cudzia mena
nakupena.

Na Ubytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devizového G&tu sa na prepoCet cudzej meny na eura
pouzije referentny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska v de predchadzajuci ditu uskutoénenia té&tovného pripadu.

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku dfiu, ku
ktorému sa zostavuje Gétovna zavierka, prepogitavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom
uréenym a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v den, ku ktorému
sa zostavuje UCtovna zavierka, a Uctuju sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom Gétu vedeného v tejto cudzej mene sa
prepocitavaju na menu euro referenénym vymennym kurzom ur¢enym a vyhlasenym Europskou centralnou
bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v de predchadzajici dfiu uskutocnenia uétovného pripadu. Ku
diu, ku ktorému sa zostavuje G&tovna zavierka, sa uz neprepoditava;ju.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na uget zriadeny v eurach a z U¢tu zriadeného v eurach sa
prepocitavajl na menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.

0) Vykazovanie vynosov

Vynosy z predaja vyrobkov sa vykazuju v momente prenosu rizika a viastnictva vyrobku, obvykle po
dodavke. Ak sa Spolo¢nost zaviaze dopravit vyrobky na uréité miesto, vynosy sa vykazuji v momente
dorucenia vyrobku do ciefového miesta.

Vynosy z predaja sluzieb sa vykazuju v u&tovnom obdobi, v ktorom boli sluzby poskytnuté s ohfadom na stav
rozpracovanosti danej sluzby. Tento je zisteny na zaklade skutoéne poskytnutych sluzieb ako pomernej &asti
k celkovému rozsahu dohodnutych sluzieb.

Vynosy sa vykazuju po odpocitani dane z pridanej hodnoty, zliav a zrazok (rabaty, bonusy, skonta, dobropisy
apod.). Vynosy sa vykazuju v redinej hodnote. Vynosové troky sa UCtuju na zéklade Easového rozlisenia
metodou efektivnej urokovej miery.

Vynosy SpoloCnosti tvoria najma trzby z predaja tovaru, prenajmu strojov a poskytovania suvisiacich
servisnych sluzieb a skoleni.

D. Informécie, ktoré vysvetfuju alebo dopifiaju stivahu a vykaz ziskov a strat

1. PohFadavky:

Vekova Struktira pohladavok za bezné uctovné obdobie Je uvedena v nasledujicom prehlade:

Nazov polozky V lehote splatnosti | Po lehote splatnosti | Pohfadavky spolu
a b c d

Pohladavky z obchodného styku 1191 967 479 884 1671 851
Ostatné pohladavky voc&i prepojenym

actovnym jednotkam * 1343454 1343454
Darové pohladavky a dotacie 520 520
Iné pohfadavky 29 858 29 858
Kratkodobé pohladavky spolu 2 565799 479 884 3 045 683

* Zostatok na bankovom uéte, ktory je vlastnictvom FANUC Slovakia s.r.o. a je zapojeny do

»cashpoolingu* v ramci skupiny
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uctovné obdobie je uvedena v nasledujicom

prehlade:
Nazov poloZzky V lehote splatnosti | Po lehote splatnosti Pohfadavky spolu
a b c d

Pohladavky z obchodného styku 1635314 418 313 2053627
Ostatné pohladavky vogi

prepojenym uétovnym jednotkam * 381551 381 551
Darnové pohladavky a dotacie 439 439
Iné pohladavky 20 365 20 365
Kréatkodobé pohladavky spolu 2037 669 418 313 2 455 982

* Zostatok na bankovom Uéte, kto

»cashpoolingu” v rdmci skupiny

ry je viastnictvom FANUC Slovakia sr.o. a je zapojeny do

Pohladavky podrfa zostatkovej

Bezné uétovné obdobie

Bezprostredne predchadzajiice

doby splatnosti tiétovné obdobie
a b c
Pohladavky po lehote splatnosti 479 884 418 313
Pohladavky so zostatkovou dobou 2 565 799 * 2 037 669**
splatnosti do jedného roka
Krétkodobé pohladavky spolu 3045683 2455 982

*Z toho 1 343 454 eur je zostatok na bankovom ugte, kto

zapojeny do ,cashpoolingu® v ramci skupiny

**Z toho 381 551 eur bol zostatok na bankovom uéte, kto

zapojeny do ,cashpoolingu* v ramci skupiny

Sucastou tabuliek o vekovej $truktare

pohladavka (Ucet 481).

1y je vlastnictvom FANUC Slovakia s.r.o. a je
ry je vlastnictvom FANUC Slovakia s.r.o. a je

pohfadavok za bezné Gctovné obdobie nie je odlozena dariova

Opravné poloziek k pohfadavkam v &leneni podra jednotlivych poloziek suvahy :

Bezné ictovné obdobie
Stav OP Zctovanie OP
. . R Stav OP
PohFadavk na Zudtovanie OP z dovodu .
vy zadiatku T‘gg’a Z dévodu zaniku vyradenia ug?otﬁgﬁlo
uctovného opodstatnenosti majetku obdobia
obdobia Z udtovnictva
a b c d e f
Pohladavky z obchodného styku 60218| 28492 9480 79 230
Pohladavky spolu 60218 | 28492 9 480 79 230

Dévod tvorby, znizenia a rozpustenia o

lehote splatnosti,
nezaplatenia.

pravnych poloZiek: tvorba opravnej polozky k pohladavkam po
ktoré su vymahané sudnou cestou, alebo pri nich spolo€nost’ identifikovala riziko
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Struktira zavézkov podla zostatkovej lehoty splatnosti

52 oo < Bezprostredne
Nazov polozky Bez:; dl:::i: vne predchadzajlice iétovné
obdobie

Dlhodobé zavazky spolu r. 102 8 080 8 430
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad pat 0 0
rokov

Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok a2

pat rokov 8 080 8430
Kratkodobé zavazky spolu r.122 919 542 2197709
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného

roka vratane 919 482 2197 626
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az

pat rokov

Zavazky po lehote splatnosti 60 83

3. Naklady a vynosy:
Spolo¢nosti nevznikli naklady ani vynosy, ktoré maju vynimocny rozsah alebo vyskyt.
4. Cisty obrat
Bezprostredne
Néazov polozky BeZné uctovné obdobie predchadzajice
uétovné obdobie

Trzby z predaja sluzieb 1807 523 1410107
Trzby za tovar 9475 150 7926 215
Cisty obrat celkom 11 282 673 9 336 322

E. Informacie o inych aktivach a inych pasivach

Spolo¢nost neeviduje Ziadne iné aktiva ani iné pasiva.

F. Informacie o skuto&nostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje Gétovna

zavierka do diia zostavenia Gétovnej zavierky

Po 31. marci 2024 do diia zostavenia Uétovnej zavierky nenastali nijaké vyznamné udalosti, ktoré by mali
vplyv na tétovnu zavierku zostaven( k 31. marcu 2024. Nenastali ani ziadne iné vyznamné udalosti, ktoré by
vyznamne ovplyvnili nepretrZitost' trvania spolo&nosti, alebo majetok spolo¢nosti.
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